ARABIC TEXT
TEXTE ARABE

IF-2023-10990647-APN-DTR#MRE

Pégina 1 de 36



pol) (s L) Juidl) AU AN ) 53:10/8-0 )

Gl LY saize
YL Aalall SRl 51y s A ALl 5 o halaal 5 la) aniis ¢ hlaadl Gl s ge 8 L iy
(DAL & gzl il slal) ol paiasl Ll Lgillad ) Wiy (s lail) adalll) a5 5l (g liall Jandll LS
ol g olaall Jaiall SN Sy ) el 4500 2 gamall 5 slall (al yaiasl Aiad A gy Lale Loy
(@parae Cilelic) ae AEEY) (o all (53 yall b
il AU Y1 ) o Al 4 sanl) 5 glall Ly o) seSind A8Y Call (30 ) e I e 3l s 8 -1

)ﬁg‘?” e\_\;:u.u\j Cl:u}( 3 a Q\;\A&:j & GéJlA:J\ ?JJ"M LﬁJL‘"J\ d...u;\sj\ ‘f\_tﬂ\ )3:1?\ ‘_g JP}J\ (BDE—209) H).\S\ LSJL‘:"J‘
A Sl A8l Gl g gl a5l (g bl Jyidll AL

2aalf clic Y/ Lz LoilasSl 5oL/

daadl 8 Aa jaal) il 513 43 = sansall sl e Y el laall Juall A A
BDE-209 iyl hils i 3 5m sal
ol g ) (5 Ll (il )

5-19-1163 A8l
3 138 G il e 5all Ty aasuy)

il e S el 8l il jlal) o o
¢33 yall 138 e @il 2 jall (e 2 58l A )
OIS dd g sl e 488 sall Ly (b il <l il o
Jd 4l e Juans Sl 2018 sessy/dsY)
el idal) s jle adad 5 2022 s/ sY) o518

(Jlaiid AL s Gailiad bl Gl guidl o
tanlll 5 Guodlall oLl

ekl LKA A8 Aae S Aladll ol e
5 s\l 5 A il 4l 5 gl 8 deriivsal) 4,500
elal ezt ) A serall AW # sl
o sl e el ge 8 8le eadlii ) 4l seS
S @l g 3l iay) Al Huledd JELY) Lgle
Aakaill 055 e Al (2 10 (10 S8

. UNEP/POPS/POPRC.10/10/Add.2 s {UNEP/POPS/POPRC.11/10/Add.1 s tUNEP/POPS/POPRC.12/11/Add 4. (1)
.UNEP/POPS/COP.8/13 (2)
IF-2023-10990647-APN-DTR#MRE

Pégina 2 de 36



sl clic Y/ Lz LoilasSl s0Lad/

sl 3 Il Gl e Y sl dmiesse 5 o

r M il e call 38 5a) A e ol aa s ezl L d -2
s édhﬂ & Jadl
paal) g bdadl Juadl) ALY A

i/ 5 ) Ll el LY ylads ) Gl a3 Al W) g sl (g ldiall Jndll AU Y aladind 5 20 e -1
A 5oLl (a5 5Ll 038 alasin)

Jel) U Y aladiul s 215 Jal (e GlLS el 8 aladind) davaddl) ol 32U sadas cilslic) A 2
rob b e i Ol e g jlail gyl 5 jLaall
Al LSl il e’y dagail) il el b aladid dacadidl ¢ 321 (1)

A ) e ST gl Banl g 438 o) ) elli ¢ an o da jdy cdleadly Leals) (il g

Jie el jpaall el s ciliglas o 48l 4 55(1)

el adl) Jaea ¢ @l 5 el Uadll DL Ao sana

J8 Cile gana g cAlanial) o) sell Can€i s jeal cuulil

<l sSall J ) se 5 e iiall anlal) il cilitday 5 (A4S 5all
& aall glae caai da a5 Y 5 o jadl glae Cual
cashal Al 5 e judl Cluma s (€l ) Lo g & adll @)
¢l jaall Adhasla Clusa g oz ) pall ilas g

A 5 ea g8 sl aadal A S ca 58 5l aldas clinlat (2)

¢4 yall JSua Chad o g gl il HA 5 2 g gl

e gl 8 eatl il ) cilaadaill 4 U 5 e Y (3)
e lial) Liadl/Ankae | g ¢Aui) gl salus o) Juads e DL

A0 sl s gl 5 o(A) sl Bl gl Al 13 kS 13) Lo
¢(alal) 5 alaY))

Ol Aalall ¢ 321 Jie ddalall clipdaill 5 Salal) 2k (4)

IF-2023-10990647-APN-DTR#MRE

Pégina 3 de 36



Aliyodel 47 )17 g (1) 2 sl 8 saasall LS jall add (<)
AU Ul e ST A8 e A jaal)
“6(Aalb Aalall o) 305 aSatll a5l i) (5 siall liudl (1)
Glled) bl da gl ol @ aa) elae caddad) ) 6l 3aY (2)
Sl @l 400 eI ldlacall Cile gana s ADLLY)
(DY) daad L) Y Adle 5 Jad) yuaY)
ety jUaal) Adae F) 4 iIY1 5 A eSl) landll (3)
il 450 S i3lia a5 ey Ul i sl
Al akai g ¢ gaal Sl Gl 81l oS5 el yaall L oSl
(A smlad) aLaill g ¢ad) sall dpant) dpallal) adaill g by
clladl 5 Jassill 5 Axial) (§ saina A i Jie AV (4)
il gl g el aal gl I ailiss 5 ) Hled) aelia g
Sl 5 G 3l
2036 ple 8 5l el GUS Hall e 320 Al S oDle (1) 238l 85 5SAal) adadll saraall Cilelic Y i -3
Gl Lagal
- S ek sae Al i edle (@) 28 i3 ) Shd) adaill saoad) Clelie ) ol 4
Gl Lagal 2036 ple i f Loyl
OIS i L g i) e 28 gl callas 3l o i)l adadl sadadl cilelieY) ozmis -5

el daxall 3 5 4les 8 @lld 5 2022 srawsy/JsY) 58 J8 488 sl e Joanis 2018 sasssy/dsY)
&l il

IF-2023-10990647-APN-DTR#MRE

Pégina 4 de 36



ALbi) B puall) 5 gl€al) ciliad) L) gl 111/8-m )
) b Y paize
@J‘WM\EM\BJM\UW\JU\M@)LM\EJ\J\%})LM\ );)AGS_)AJ.EJ
(DIEEN 2 ganl) il lal) ) jaind sl Leilla
AL 5 pmil) 8 ) il U1 o) ol AN 2 suiael) AS5LAN () o) i Fn sty Ll s 1
Q@\)@\Hk‘;w\ 3 yuadl) 3 Sl Cilidl HLll 3 e g e aall dayl gua as pa Al all 38 yall <
@ g }i Badaa Clelic) S “5;“2\ 3 o184l

215 A &y pnall 5L L gl A8 0 i 555 e I 6 sad i 56 -1
@L\M ‘).Lu.ni)“ G\)J}.} nﬂh} ‘BJSM &L\clﬁc! & ‘4\_\3 4L B):\..Aﬂ\ BJ}M\ &LL\.\S\JL\S\

sl glic Y/ LLiil LileasSl 3oLad)
Al Gl LA 4 7 sendll il e 2LaY) LISV ALl 5 jaill 5 SIS il L)
Jaudl 135 10 O Wil Jsha 7 6l 55 A 5 51Kl
LS pall 123 (s SI &l 3 e
A ) Joda ol Zlu) G ddladl o sall o alaaiaY) o Aaionl) Judlad) 3 A g S 5 gl

¢ elibal¥l g ankll Llhadll delia GIA e 13510 o Leilales J s = o) 5

Cpanll Cilelia B ABU ol e odad o 48 o LIS e bl gine 3 509 ¢y 52 S

celilall g L3y e Al
Ol Cllee Lo Wy aslalldclia o b Lt a5 ) o) gall (g gia o Sy DNiad
¢l Ll Sl ilaliiond) 5 5l (o) Ll 28 )
o LY canilll gy 5 ) Adlaall 2 gl o ALl 3 s ) 5l Gl b e
AL Sl colal gall 5 il Hlaad) S jaa
G il a2 Y 5 a1 A8 (38 5
¢ 3ol iy 3 sy Jadall <55 ¢ Slall g Jaddl) 85535-84-8 Jamndll o
O 5 il el baall i) 68920-70-7 ol
St 71011-12-6 ol o
3a 5all 3l gall 5 JLI) e dlaall lilas o
(3l 85536-22-7 euill 8
ol e 85681-73-8 sl ég
108171-26-2 il o8
tolaal Anllze o
.UNEP/POPS/POPRC.12/11/Add.3 s UNEP/POPS/POPRC.11/10/Add.2 (1)
.UNEP/POPS/COP.8/14 (2)
|F-2023-10990647-APN-DTR#MRE
5

Pégina 5 de 36



udll IS aamie Bale & gl GBI o
el culaiia g canlll oLl (dlalaal)

(sl e ccall 38 5all e JsY) e Sl €77 baaa Sl gl ) L/ 8 -2

G el Lsland de el ALl o) sall clS e Gaati Y (1) ddaadl (7)
sl L 3 58 iy LA e a5 Al g 638 el 138 (e J Y16 a8 <ALl Bal1”? 3 sac
OO el (B ] e 2y

IF-2023-10990647-APN-DTR#MRE

Pégina 6 de 36



D38 (pnad) ol g) 1530 12/8 o
il b Y aise

s0a) e slal) i e Stamd ¢y IS sl ol sal) Slaliia s 510) s yhalie Jase b i
il gLl il yaiad Aind Lglal i Lgapmy B s (385l 3 IS pashansdl ()l ) 21 5oL, Al
(DAL 3 gaaal)

3 pall 8 IS ol a5 sl 21 ol A5 A semall A SLAN al i D] A 5ty Lale Lans
(@ I ) (ol all i el UYL Adleall Sapaadl e glaall ap cilalitily g AEED am
ALl (38 pall Gld 8 ) oIS sl (ol gad) 21 0¥ AEEDU an (38 pal) e SV 6 Jall Qa4

(ot ol sl ) 5l g (38 sall Alaasll ol gl Jgan 3 (3-68-87 a8M) L slSH ousland) (pulals gud)
38 pall Gl 5 SEH e all e SV 5 jEl e

.UNEP/POPS/POPRC.12/11/Add.5 s UNEP/POPS/POPRC.9/13/Add.2 s UNEP/POPS/POPRC.8/16/Add.2 (1)

.UNEP/POPS/COP.8/15 (2)
IF-2023-10990647-APN-DTR#MRE

Pégina 7 de 36



CHINESE TEXT

TEXTE CHINOIS

|F-2023-10990647-APN-DTR#MRE

Pégina 8 de 36



SC-8/10: FIN+R-_FKEE

W T KA,

FT FEAMEANG Y HE ER QSR KR (RAHRAY, 7R 2K
USRI A« UG B B Pty B R 8 PR A 48 2 1

B B R A A AT e o A 2 2 W w IR R R YR K (BDE-209) 4
AN (ALY BHE AFES TR e i a2,

1. R EEIE CRTRAMAENG R ISR REAZ) M A B—35, AT
RERL, B R S mE A Kl (BDE-209) ZHrr, I i A IR 2R B A
Al FHES T4 e #

W S EH) HeHi
PR IR R A BRI &1 I 91 45 20 7 1 SR VR ER £
Kl (BDE-209) (fb2%:3C
Witk 1163-19-5) f8 MR A B A 28 L5
o RMMMEIERTE 2 BT ERZE
WA

e 2018 4F 12 AmIHEH HIEIFT 2022
12 H TR HER WIS X
LR ML &1

o FRAZIHMR G, AT
FE AR A B A 5

o BRIARTERI TSI B T 5 A HOR
Hge. B M. AU
frEefy, BE RE RS E
i, B By R AR AE, 2 E
PFEREFEHEIT 10%;

o JTHERLZNRAILIRERS .

2. Xk R AEME AFRA DB, AEL:

Bhiy
iR KEE
1. IR IR AR P AR ST AR, E COARE S 4 A% AR P AT Bk AT A
(B 462977 BR AR .
2. e FH 3R 2RI (10 2 7 R0 T DA T A B 7 T 3 X 20 A e o S e«
(@) FITHBEAZER (35O KB AR EeE, IF B astE T
T A A
(—)  BhEERAEIEE TN, Fln. B KEESL. mitHiE
2. BASSESIE. ShAE. SR, BIEETRENE.

1 UNEP/POPS/POPRC.10/10/Add.2;UNEP/POPS/POPRC.11/10/Add.1;
UNEP/POPS/POPRC.12/11/Add .4
2 UNEP/POPS/COP.8/13.
IF-2023-10990647-APN-DTR#MRE 2

Pagina 9 de 36



I

GlEE e TR CREPIRLS)  EmEMAREG. PE. X
JR R RN AR 2 A RS

WA RGN AL, BIAnR B A A ZE 5 (R A

K B AN S K B R, Bl SR Rk g R R
2 ((AES 22 R EM RN ) M2z <2 GEmAMIED .

eSTRIALE KL =it AR E I B AN s B M VA7 o

(b)  E3CE 2 () = (D BFHUE R ALJE T BUT — s A3 1 440

AR

quLp)

SEACERRL COCRARCRT P AE D

RETSI EG o BCREE AT GRAG BRI 225 . SRR ALY
RZLFI S E (RIEZERE) D

BN 7 i s CRIIGE AT B A o B il a3 g Has . o
LREEMN . FMEERS, RIREMREIHENIRGD .
LW, WAT MR R FETDENA . IRGEAL. SkBL. B
R AR AT .

3. S 2(a) BUITHURE IR B AR R 22 3 S oRs 388 B R A9 A5 A i 5 R 2 2036
S, A R DA IR B B A O

4. ESCE 2(0) BT HEAE (KA (KR AE 6 Gk T 2R A 3 i 45 R BT 2036 £F
Wi, A LSBT B R 1) RO HE

5. T 2018 4F 12 H AT H G IF T 2022 4F 12 F AR AHE R CHUE 5 (¥ 4 1F 4
SE FR RS T B P A7 iy 4 AR S

IF-2023-10990647-APN-DTR#MRE 4

Péagina 10 de 36



SC-8/11: FINEHESFHLAE

AT KA,
F LT FEAMEA LTS QL) o A 2 D3 P 336 1) R R e A e XU 7 T XS R A, 2

EFAFFAEAIIG R EER R ZIER, RS TEA TROERRIEL T, R
HERAEETIN (AL B A, FFF S 8 BR ) H AR S AT R & W b A2 A B A A e
Pl fh i, 2

1 RREBIE CRTFAEAIIG R ERREAL) W A B2, mATH
BERE, R AP N T, IR TR E R G

N3 & BHRBR
EEEEAE (e, Cuoas, M 0 AF7 BI85 1 95 oir 91 4 40 7 1 SR 1Y)
K C10 & C13 M EHEE SIS &9, o
HAES EigE S 48% 5 ] o LERIR B L R e Tk v A 77
A 32 I AT (AN 0 71 5
B, DL A SR AL g S bR B AT o SEA UM S RS R %
B2 1 B A A 0 GHIE-ZE
53 A9 5 85535-84-8; o FrEb, JUHE NS,
b= Hi AL 5 68920-70-7; o WM MIEIMA, fHAHTE
2 A 4 S 71011-12-6; oy R HLHLAN XURE e 1Y R B
b2 A 49 5 85536-22-7; HUCA K it B 3R 0 A e e
TR

W45 85681-73-8;

{2 SC AL g S 108171-26-2. o JFUOTRAAT

o [ KN BE MR ES 5
o FhiEF;
o &JEINT;

o MR LN EE G,
B0 H b JUEE P i v A T Bk
bb.

2. Xk RAEMAF A BN R HEM (B, WEIT:
B EM G AEH AR s R B E A IS (47)
ffesiit CRRERGMH IIREIZE R R TS T 1%) .

1 UNEP/POPS/POPRC.11/10/Add.2 1 UNEP/POPS/POPRC.12/11/Add.3.
2 UNEP/POPS/COP.8/14.
IF-2023-10990647-APN-DTR#MRE 4

Pagina 11 de 36



SC-8/12: FIANRR T &

BAK K=,

BT FFAMEA WG G B2 3 S R 7N ST M XS i TR B D A
PABCH/SST ZIRHIN (ALY MHAECIRIAE BT BRI A 2,

ABRFAMEAIG R HER DR TR T AN (A8) M Crogd
B PLESRTNRT @ Je A g SR AR 46 e 2,

REX (AZ1) MHE C B —MEHBIE, FINNET I, GRE i

B AR T M L¥CALS S 87-683) 7, JFEENIE C B ins RSB =i
S BURAN AT .

1 UNEP/POPS/POPRC.8/16/Add.2; UNEP/POPS/POPRC.9/13/Add.2; UNEP/POPS/ POPRC.12/11/Add.5.

2 UNEP/POPS/COP.8/15,
IF-2023-10990647-APN-DTR#MRE ¢

Pagina 12 de 36



ENGLISH TEXT

TEXTE ANGLAIS

IF-2023-10990647-APN-DTR#MRE
6

Pagina 13 de 36



SC-8/10: Listing of decabromodiphenyl ether

The Conference of the Parties,

Having considered the risk profile, the risk management evaluation and the addendum to the
risk management evaluation for decabromodiphenyl ether (commercial mixture, c-decaBDE) as
transmitted by the Persistent Organic Pollutants Review Committee,1

Taking note of the recommendation by the Persistent Organic Pollutants Review Committee
that decabromodiphenyl ether (BDE-209) of c-decaBDE be listed in Annex A to the Convention
with specific exemptions,2

1. Decides to amend part | of Annex A to the Stockholm Convention on Persistent Organic
Pollutants to list decabromodiphenyl ether (BDE-209) present in commercial decabromodiphenyl
ether therein, with specific exemptions for the production and use of commercial
decabromodiphenyl ether, by inserting the following row:

Chemical Activity Specific exemption

Decabromodiphenyl ether Production  As allowed for the Parties listed in the Register
(BDE-209) present in Use In accordance with Part 1X of this Annex:

commercial :
decabromodiphenyl ether e Parts for use in vehicles specified in paragraph 2 of
(CAS No: 1163-19-5) Part 1X of this Annex

e Aircraft for which type approval has been applied for
before December 2018 and has been received before
December 2022 and spare parts for those aircraft

e  Textile products that require anti-flammable
characteristics, excluding clothing and toys

e  Additives in plastic housings and parts used for heating
home appliances, irons, fans, immersion heaters that
contain or are in direct contact with electrical parts or
are required to comply with fire retardancy standards,
at concentrations lower than 10 per cent by weight of
the part

e  Polyurethane foam for building insulation

2. Also decides to insert a new part 1X in Annex A, as follows:

Part IX
Decabromodiphenyl ether

1. The production and use of decabromodiphenyl ether shall be eliminated except for
Parties that have notified the Secretariat of their intention to produce and/or use it in
accordance with Article 4.

2. Specific exemptions for parts for use in vehicles may be available for the production
and use of commercial decabromodipheny! ether limited to the following:

(a)  Parts for use in legacy vehicles, defined as vehicles that have ceased mass
production, and with such parts falling into one or more of the following categories:

(i) Powertrain and under-hood applications such as battery mass wires,
battery interconnection wires, mobile air-conditioning (MAC) pipes,

1 UNEP/POPS/POPRC.10/10/Add.2; UNEP/POPS/POPRC.11/10/Add.1; UNEP/POPS/POPRC.12/11/Add.4.
2 UNEP/POPS/COP.8/13.

IF-2023-10990647-APN-DTR#MRE
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powertrains, exhaust manifold bushings, under-hood insulation, wiring and
harness under hood (engine wiring, etc.), speed sensors, hoses, fan modules
and knock sensors;

(i) Fuel system applications such as fuel hoses, fuel tanks and fuel tanks
under body;

(iii)  Pyrotechnical devices and applications affected by pyrotechnical
devices such as air bag ignition cables, seat covers/fabrics (only if airbag
relevant) and airbags (front and side);

(iv)  Suspension and interior applications such as trim components, acoustic
material and seat belts.

(b) Parts in vehicles specified in paragraphs 2 (a) (i)—(iv) above and those falling
into one or more of the following categories:

(i) Reinforced plastics (instrument panels and interior trim);

(i) Under the hood or dash (terminal/fuse blocks, higher-amperage wires
and cable jacketing (spark plug wires));

(iii) Electric and electronic equipment (battery cases and battery trays,
engine control electrical connectors, components of radio disks,
navigation satellite systems, global positioning systems and computer
systems);

(iv) Fabric such as rear decks, upholstery, headliners, automobile seats,
head rests, sun visors, trim panels, carpets.

3. The specific exemptions for parts specified in paragraph 2 (a) above shall expire at
the end of the service life of legacy vehicles or in 2036, whichever comes earlier.

4. The specific exemptions for parts specified in paragraph 2 (b) above shall expire at
the end of the service life of vehicles or in 2036, whichever comes earlier.

5. The specific exemptions for spare parts for aircraft for which type approval has been
applied for before December 2018 and has been received before December 2022 shall expire
at the end of the service life of those aircraft.

IF-2023-10990647-APN-DTR#MRE
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SC-8/11: Listing of short-chain chlorinated paraffins

The Conference of the Parties,

Having considered the risk profile and the risk management evaluation for short-chain
chlorinated paraffins as transmitted by the Persistent Organic Pollutants Review Committee,1

Taking note of the recommendation by the Persistent Organic Pollutants Review Committee
that short-chain chlorinated paraffins be listed in Annex A to the Convention with controls to limit
the presence of short-chain chlorinated paraffins in other chlorinated paraffin mixtures, with or
without specific exemptions,2

1. Decides to amend part | of Annex A to the Stockholm Convention on Persistent
Organic Pollutants to list short-chain chlorinated paraffins therein, with specific exemptions, by
inserting the following row:

Chemical Activity Specific exemption

Short-chain chlorinated paraffins (Alkanes, C10-13, Production As allowed for the Parties listed in the
chloro) *: straight-chain chlorinated hydrocarbons Register

with chain Iengt_hs ranging from Cioto Cizand a Use o Additives in the production of
content of chlorine greater than 48 per cent by transmission belts in the natural and
weight synthetic rubber industry

e Spare parts of rubber conveyor belts
For example, the substances with the following in the mining and forestry industries

CAS numbers may contain short-chain
chlorinated paraffins:

CAS No. 85535-84-8;

o Leather industry, in particular
fatliquoring in leather

e Lubricant additives, in particular for

CAS No. 68920-70-7; engines of automobiles, electric
CAS No. 71011-12-6; generators and wind power facilities,
CAS No. 85536-22-7: and for drilling in oil and gas

exploration, petroleum refinery to
CAS No. 85681-73-8; produce diesel oil

CAS No. 108171-26-2. o Tubes for outdoor decoration bulbs

o Waterproofing and fire-retardant
paints

o Adhesives
o Metal processing

o Secondary plasticizers in flexible
polyvinyl chloride, except in toys
and children’s products

2. Also decides to insert a new note (vii) in part | of Annex A, as follows:

(vii)  Note (i) does not apply to quantities of a chemical that has a plus sign (“+”)
following its name in the “Chemical” column in Part I of this Annex that
occurs in mixtures at concentrations greater than or equal to 1 per cent by
weight.

1 UNEP/POPS/POPRC.11/10/Add.2 and UNEP/POPS/POPRC.12/11/Add.3.
2 UNEP/POPS/COP.8/14.

IF-2023-10990647-APN-DTR#MRE
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SC-8/12: Listing of hexachlorobutadiene

The Conference of the Parties,

Having considered the risk profile and the risk management evaluation for
hexachlorobutadiene, as well as the evaluation of new information in relation to listing
hexachlorobutadiene in Annex C to the Convention, as transmitted by the Persistent Organic
Pollutants Review Committee,1

Taking note of the recommendation by the Persistent Organic Pollutants Review
Committee that hexachlorobutadiene be listed in Annex C to the Convention and the
conclusion of the evaluation of new information on unintentional production of
hexachlorobutadiene,2

Decides to amend part | of Annex C to the Convention to list hexachlorobutadiene
therein by inserting “Hexachlorobutadiene (CAS No: 87-68-3)” in the “Chemical” table of
the Annex and by inserting “hexachlorobutadiene” in the first paragraph of parts II and III of
the Annex.

1 UNEP/POPS/POPRC.8/16/Add.2; UNEP/POPS/POPRC.9/13/Add.2; UNEP/POPS/POPRC.12/11/Add.5.

2 UNEP/POPS/COP.8/15.
IF-2023-10990647-APN-DTR#AMRE
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SC-8/10 : Inscription du décabromodiphényléther

La Conférence des Parties,

Ayant examiné le descriptif des risques, 1’évaluation de la gestion des risques et 1’addendum
a I’évaluation de la gestion des risques concernant le décabromodiphényléther (mélange commercial,
c-décaBDE), tels que transmis par le Comité d’étude des polluants organiques persistants1,

Prenant note de la recommandation du Comité d’étude des polluants organiques persistants
visant a inscrire le décabromodiphényléther (BDE-209) du c-décaBDE a I’ Annexe A de la
Convention, avec des dérogations spécifiquesz,

1. Décide de modifier la partie I de I’ Annexe A de la Convention de Stockholm sur les
polluants organiques persistants afin d’y inscrire le décabromodiphényléther (BDE-209) du
décabromodiphényléther commercial, avec des dérogations spécifiques pour la production et
I’utilisation de décabromodiphényléther commercial, en y insérant la rubrique suivante :

Substance chimique Activité Dérogation spécifique
Décabromodiphényléther (BDE- Production Telle qu’autorisée pour les Parties inscrites au
209) du décabromodiphényléther Registre

mmercial (n° AS : 1163-19- A . X .
;;) ercial (n° de CAS : 1163-19 Utilisation Conformément a la partie IX de cette Annexe :

e  Pieces destinées aux véhicules spécifiés au
paragraphe 2 de la partie 1X de cette
annexe ;

e  Types d’aéronefs pour lesquels une
demande d’approbation a été présentée
avant décembre 2018 et a été obtenue
avant décembre 2022 et pieces de
rechange destinées a ces aéronefs ;

e  Produits textiles requérant des
caractéristiques d’inflammabilité, a
I’exclusion des vétements et des jouets ;

e Additifs pour boitiers en plastique et piéces
destinées aux appareils électroménagers de
chauffage, fers a repasser, ventilateurs,
thermoplongeurs contenant des piéces
électriques ou en contact direct avec ces
piéces ou qui doivent satisfaire aux normes
relatives aux retardateurs de flammes, a des
teneurs inferieures a 10% du poids de la
piéce ;

e Mousse polyuréthane pour I’isolation des
batiments.

1 UNEP/POPS/POPRC.10/10/Add.2; UNEP/POPS/POPRC.11/10/Add.1; UNEP/POPS/POPRC.12/11/Add.4.
2 UNEP/POPS/COP.8/13.
IF-2023-10990647-APN-DTR#AMRE
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2. Décide également d’ajouter a I’ Annexe A une nouvelle partie IX se présentant comme

suit :
Partie IX
Décabromodiphényléther
1. La production et 1’utilisation du décabromodiphényléther sont éliminées, sauf pour les

Parties ayant notifié au Secrétariat leur intention d’en produire ou d’en utiliser, conformément a
I’article 4.

2. Des dérogations spécifiques pour les pieces destinées aux véhicules peuvent étre accordées
pour la production et 1’utilisation du décabromodiphényléther commercial limitées aux domaines
suivants :

(@)  Piéces destinées aux véhicules d’anciennes générations, définis comme des véhicules
ayant cessé d’étre produits en masse, et dont les piéces sont comprises dans I’une ou plusieurs des
catégories ci-apreés :

(i)  Groupe motopropulseur et éléments situés sous le capot, par exemple : cables de
masse et de connexion de batterie, tuyaux de climatisation mobile, groupe
motopropulseur, bagues de collecteurs d’échappement, isolation du
compartiment moteur, cablage et harnais sous le capot (cablage moteur, etc.),
capteurs de vitesse, tuyaux, modules de ventilation et détecteurs de cliquetis ;

(if) Systémes d’alimentation en carburant, par exemple : tuyaux, réservoir et parties
basses du réservoir de carburant ;

(iii) Dispositifs pyrotechniques et éléments touchés par ces derniers, par exemple :
cables de déclenchement du gonflage des airbags, revétements/tissus des siéges
(seulement si pertinent en matiére d’airbags) et airbags (frontaux et latéraux) ;

(iv) Suspension et utilisations intérieures, par exemple les éléments de garnitures, le
materiel acoustique et les ceintures de sécurité.

(b)  Les pieces des véhicules spécifiés aux paragraphes 2 (a) (i) a (iv) ci-dessus et celles
comprises dans 1’une ou plusieurs des catégories ci-apres :

(i) Plastique renforcé (tableaux de bord et garnitures intérieures) ;

(ii) Pieces situées sous le capot ou le tableau de bord (blocs de raccordement/de
fusible, fils électriques a ampérage plus élevé et gainage de cable (fils de
bougies)) ;

(iii) Equipements électriques et électroniques (boitiers de batterie et supports de
batterie, connecteurs électriques de contréle moteur, composants de disques
radio, systémes de navigation par satellite, systémes de géolocalisation et
systemes informatiques) ;

(iv) Pieces contenant des tissus telles que ponts arriére, rembourrage, garniture de
toit, siéges automobiles, appui-tétes, pare-soleils, panneaux de garniture, tapis.

3. Les dérogations spécifiques concernant les piéces spécifiées au paragraphe 2 (a) ci-dessus
expireront a la fin de la vie utile des véhicules d’anciennes générations ou en 2036, selon que 1’un ou
I’autre se produise en premier ;

4. Les dérogations spécifiques concernant les piéces spécifiées au paragraphe 2 (b) ci-dessus
expireront a la fin de la vie utile des véhicules ou en 2036, selon que I’un ou I’autre se produise en
premier ;

5. Les dérogations spécifiques concernant les piéces de rechange destinées aux types d’aéronefs
pour lesquels une demande d’approbation a été présentée avant décembre 2018 et obtenue avant
décembre 2022 expireront a la fin de la vie utile de ces aéronefs.

IF-2023-10990647-APN-DTR#MRE
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SC-8/11 : Inscription des paraffines chlorées a chaine courte

La Conférence des Parties,

Ayant examiné le descriptif des risques et 1’évaluation de la gestion des risques concernant
les paraffines chlorées & chaine courte, tels que transmis par le Comité d’étude des polluants
organiques persistantsz,

Prenant note de la recommandation du Comité d’étude des polluants organiques persistants
visant a inscrire les paraffines chlorées a chaine courte a I’Annexe A de la Convention en limitant la
présence de paraffines chlorées a chaine courte dans d’autres mélanges de paraffines chlorées, avec
ou sans dérogations spécifiques2,

1.  Décide de modifier la partie I de I’Annexe A a la Convention de Stockholm sur les
polluants organiques persistants afin d’y inscrire les paraffines chlorées a chaine courte, avec
dérogations spécifiques, en y insérant la rubrique suivante :

Substance chimique Activité Dérogation spécifique

Paraffines chlorées a chaine courte -(alcanes, Cio-  Production Telle qu’autorisée pour les Parties
13, chlore) * : hydrocarbures chlorés a chaine inscrites au Registre

droite dont la chaine va d(:: Cioa Cyzet dont Ifa Utilisation o Additifs dans la fabrication de

teneur en chlore est supérieure a 48 % du poids courroies de transmission dans

I’industrie du caoutchouc naturel et

. nthéti
Par exemple, les substances portant les numeéros synthetique

CAS ci-aprés peuvent contenir des paraffines o Piéces de rechange des courroies

chlorées a chaine courte : transporteuses en caoutchouc dans
les industries miniere et forestiere

N° de CAS 85535-84-8 ¢ Industrie du cuir, en particulier pour
le graissage des cuirs

N° de CAS 68920-70-7 ; graissag

N° de CAS 71011-12-6 ; o Additifs lubrifiants, en particulier
pour les moteurs d’automobiles, les

N°de CAS 85536-22-7 ; générateurs électriques et les parcs

N° de CAS 85681-73-8 ; d’éoliennes, ainsi que pour le forage

N° de CAS 108171-26-2. dans la prospection du gaz et du
pétrole et les raffineries de pétrole
pour produire du diesel

e Tubes pour ampoules décoratives
extérieures

e Peintures imperméabilisantes et
ignifuges

e Adhésifs
e Traitement des métaux

o Plastifiants secondaires dans les
chlorures de polyvinyle souples, sauf
dans les jouets et les produits pour
enfants

1 UNEP/POPS/POPRC.11/10/Add.2 et UNEP/POPS/POPRC.12/11/Add.3.
2 UNEP/POPS/COP.8/14.
IF-2023-10990647-APN-DTR#AMRE
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2.  Décide également d’ajouter a la partie I de I’ Annexe A une nouvelle note (vii) libellée
comme sulit :

(vii) La note (i) ne s’applique pas aux quantités d’une substance chimique suivie d’un
signe « + » aprés son nom, dans la colonne « substance chimique », dans la Partie | de
la présente Annexe, qui se trouvent dans des mélanges a des teneurs supérieures ou
égales a 1 % du poids.
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SC-8/12 : Inscription de I’hexachlorobutadiéne

La Conférence des Parties,

Ayant examiné le descriptif des risques et ’évaluation de la gestion des risques
concernant 1’hexachlorobutadiéne ainsi que 1’évaluation de nouvelles informations relatives a
I’inscription de ’hexachlorobutadiéne a 1I’Annexe C de la Convention, tel que transmis par
le Comité d’étude des polluants organiques persistants?,

Prenant note de la recommandation du Comité d’étude des polluants organiques
persistants visant & inscrire I’hexachlorobutadiéne a I’ Annexe C de la Convention et de la
conclusion de I’évaluation des nouvelles informations sur la production non intentionnelle
d’hexachlorobutadi¢ne2,

Décide de modifier la partie I de I’ Annexe C de la Convention afin d’y inscrire
I’hexachlorobutadiéne, en insérant « Hexachlorobutadiene (n° de CAS : 87-68-3) » dans le
tableau intitulé « Substance chimique », et en mentionnant 1’« hexachlorobutadiéne » dans le
premier paragraphe des parties II et III de I’ Annexe C.

1 UNEP/POPS/POPRC.8/16/Add.2; UNEP/POPS/POPRC.9/13/Add.2; UNEP/POPS/POPRC.12/11/Add.5.
2 UNEP/POPS/COP.8/15.
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RUSSIAN TEXT

TEXTE RUSSE
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CK-8/10 : Bxuouenue aexadpomandeHnI0B0ro 3gpupa

Koungpepenyus Cmopon,

paccmompes XapaKTepUCTHKY PUCKOB, OLIEHKY PEryIHPOBAHMS PHCKOB U JOOABICHHE K
OlIEHKE PEryIMpPOBAaHUA PHCKOB B OTHOLICHUH JeKaOpoMau(eHUI0Boro 3gupa (KoMMepdecKkas
cMech, k-nexabJ]?), mpenpoBoskaeHHble KOMUTETOM 110 pacCMOTPEHHUIO CTOMKHMX OPraHUYeCcKUX
3arpasHuTeneiil,

npurumas K ceedenuio PECKOMEHAANIO Komutera no pPacCMOTPECHHUIO CTOMKHUX OpraHU4Y€CKUX

3arpsi3HUTENEH 0 BKIIFOUeHUH AekabpomaudenmioBoro 3¢upa (b12-209) B coctaBe k-nekabJID B
2

TIPUIIOKCHUC Ax KOHBGHHI/II/I C KOHKPCTHBIMH UCKJIIOUYCHUAMU

1. nocmanoensem BHECTH MONPABKY B 4acTh | mpunokerns A Kk CTOKTOJbMCKO#M
KOHBCHIIUHU O CTOMKHUX OPraHn4CCKUX 3arpA3HUTCIIAX C ICIbIO BKIIIOUCHUA B HET'O
nekadpomaudenmwiororo 3¢upa (b13-209), npucyTcTBYIOIIETO B KOMMEPUYECKOMH CMECH
nekadpomManeHUIOBOro 3(rpa, ¢ KOHKPETHBIMU HCKITIOYCHUSIMHU B OTHOIIICHHH [TPOM3BOJICTBA U
MPUMEHEHH KOMMEPUECKOTO IeKaOpOMIu()EHUIOBOTO 3GHpa, T0OABHB CIECAYIONIYIO CTPOKY:

Xumuueckoe gewyecmeo Buo deamenvnocmu  Konkpemnoe uckniovenue
JlexabpomaneHUIIOBbIH 3hup ITpousBoacTso ITo pa3spemennio CTopoHaM, BKIIOYEHHBIM B
(BJ12-209), mpucyrcTByronmii B Peectp

KOMMepUecKoil cmecu

JexabpoMaudeHuIoBoro s¢hupa IIpumenenue B cootBercTBuu ¢ yacTero IX nanHoro

(Ne KAC 1163-19-5) NIPHIIOKCHHA:

®  3aacHbIE YacTU JUIA UCIIOJIb30BAHUS B
TPAHCIOPTHBIX CPEACTBAX, YKa3aHHBIC B
myHKTe 2 acT [X TaHHOTO MPHITOKEHNUS;

e JIeTaTeNbHBIC AlapaThl, 3asBKa Ha
HoJTy4eHHe cepTudukara s KOTOPhIX
Obuta moana 1o nexadbps 2018 roxa u
cepTuduKaT OBUT MONTYUYEH 10 AeKadps
2022 ropa, 1 3amacHBIC YaCTH IS TUX
JIeTaTENbHBIX alllapaTos;

®  TEKCTHIIBHBIC U3JEIHSI, KOTOPBIE TOTKHBI
00J1agaTh HEBOCILIAMEHSIEMBIMU
CBOWCTBAaMH, 32 HCKIIFOUCHHEM OIS Bl 1
UTPYILEK;

1 UNEP/POPS/POPRC.10/10/Add.2; UNEP/POPS/POPRC.11/10/Add.1;
UNEP/POPS/POPRC.12/11/Add 4.

2 UNEP/POPS/COP.8/13.
IF-2023-10990647-APN-DTR#MRE
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e 1100aBKH B INIACTMACCOBEIX KOPITycax |
JIeTalIsIX, UCIIONB3YEMBIX JUISl OBITOBBIX
oborpeBaTeNbHbIX IPUOOPOB, YTIOTOB,
BEHTHJIITOPOB, OTPY>KaeMBIX
HarpeBaTesei, KOTOpbIe coJlepkar
3NEKTPUYECKUE ASTaIM MM HAXOATCS B
HEMOCPEACTBCHHOM KOHTAKTE C HUMHU WIIH
JIOJDKHBI COOTBETCTBOBATH CTaHapTaM
OTHE3aeP)KUBAEMOCTH, B KOHLIEHTPALMAX
MeHee 10% 1o Becy ngeranu;

® [ICHOIMOJUYPETaH AJIA TEIUIOU30JIAUH.

2. nocmanoensem TakKe BKIIOYNTH B MMPUJIOKCHUC A HOBYIO 4aCTb IX
CJICAYIOIIECTO COACPIKAHU:

Yacrsp IX
HdexadbpomanpennioBplii 3¢up

1. [TponsBoxaCTBO M MPHMEHEHNE JeKaOPOMANGDEHUIOBOTO 3(hHpa IMKBUIUPYIOTCS 3a
HCKJIIOYEHHEM TeX CIydaeB, Koraa pedb unaet o CTopoHax, KOTOPhIE YBEAOMMIN CEKpeTapuar o
CBOEM HaMEpEHUH NPON3BOJUTH W/WIIN IPUMEHSTh €TI0, B COOTBETCTBHH CO CTaThei 4.

2. KoHKpeTHBIE NCKITIOYEHNS B OTHOILCHNH 3allaCHBIX YacTel I UCIIOIb30BAHUS B
TPaHCIIOPTHBIX CPEACTBAX MOTYT HMEThHCS JUISl IIPOU3BOJICTBA M IIPHMEHEHHUSI KOMMEPYECKOTO
JekabpoMaAn(EHUITOBOTO 3hHpa, OTPaHUINBAFOLIUXCS CIIETYIOLIAM:

a) 3allaCHbIC YaCTH IS TPAHCIHOPTHBIX CPEACTB CTAPOTO 06pa3ua, OIIPCACIIACMBIC KAK
TPAHCIIOPTHBIC CPEACTBA, MACCOBOC MPOU3BOJACTBO KOTOPBIX IMMPCKPAIICHO, U ITPU 9TOM TAKUC
3allaCHbIC YaCTH NMOANAAAr0T IO OAHY WM HECKOJIBKO M3 CICAYIOIMINX KaTCFOpHﬁZ

i) BUJIBI IPUMEHEHUS B TPAHCMHCCHY U JIBUTATENIE, TAKUE KaK: MPOBOJA Ha
«Maccy» akKyMyJIATOPHO# 6aTapeu, CoeJMHUTEIbHBIE TPOBO/IA
AKKyMYJISITOpHOU OaTapeu, maTpyOku aBTOMOOMIEHOTO KoHauImorepa (AK),
TPaHCMHUCCHS], BTYJIKH BBITYCKHOTO KOJUIEKTOPA, H30JILHS TOJKAIIOTHOTO
NPOCTPAHCTBA, ITOJKANOTHAS HISKTPOIIPOBOJIKA U JKT'YTHI (3JEKTPOIPOBOJIKA
JIBUTATEJIs M T.JI.), JATYNKH CKOPOCTH, IIUIAHTH, MOJYJIM BEHTHIIATOPA U
JaTYNKHU JIETOHAIMH;

||) BUBI IPUMECHCHUSA B TOILUIMBHOK CHUCTEMCEC, TAKHUEC KaK: TOIIJIMBHBIC IIIJIaHT'H,
TOIUIMBHEIC OaKU U pasMeIIaCMbIC ITOJ KOPITYCOM TOIIJIMBHBIC 6aKI/I;

iii) MUPOTEXHUIECKUE YCTPOMCTBA U BUIBI IPUMEHEHHS, CBSI3aHHBIC C
MUPOTEXHUIECKHUMH YCTPOICTBAMH, TaKHe KaK: IIHYPhI-aKTHBATOPbI
MOAYLIKH O€30IaCHOCTH, YEXJIbl CUICHUI/TKaH! AJIs CHACHUHN (TOJIBKO €CITH
OHH MIMEIOT OTHOIICHHE K pab0Te MOTYIIKH O0€301MaCHOCTH) U ITOTYIIKN
Oe3omacHoCTH (TIEpeJHUE H OOKOBBIE);

iV) BUABI IPUMEHCHUSA B ITOJABECKE U MaT€pUaIax OTACIKU CAJIOHA, TAKUE KaK
A€TaIn OTACIIKH, aKYCTHYCCKHUE MaTCpralibl U pPEMHHU 6630HaCHOCTI/I;

IF-2023-10990647-APN-DTR#MRE
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b) 3amacHble yacTu IS TPAHCTIOPTHBIX CPEJCTB, YKA3aHHbBIC B MyHKTaX 2 a) i)-iV) BbIiie 1
MO/IaJal0IIKe MO OJHY WM HECKOJIBKO U3 CICAYIOIINX KaTerOpuil:

i) YCUJICHHBIE TIaCTMACCHI (MPUOOPHBIE JOCKH U BHYTPEHHSS OT/IEINKA);

i) MPOCTPAHCTRO O] KATIOTOM HJIH TIAHENBIO IPHOOPOB (KOPOOKH C
KJIEMMaMu/OJIOKH TIpeNOXpaHUTEeNIeH, IIPOBO/IA C MTOBBIIIIEHHON CHIION TOKA 1
n3oJsInus Kabens (IpoBoJia CBevei 3a)KnUraHus));

iii) SIIEKTPUIECKOE M SJIEKTPOHHOE 000pymoBaHue (KOPITyca 1 TIOJKH st
AKKyMYJIATOPHBIX fatapei, 3JIeKTpHIECKIE COSNHUTENHN CHCTEMBI
yIIPaBJICHUs JIBUTATEIEM, KOMIIOHEHTBI PaIHOJANCKOB, CITyTHUKOBbIE
HABUTA[MOHHBIE CUCTEMBI, TI00aJIbHBIE CUCTEMBI MECTOOTIPEICICHHS U
KOMIIBIOTEPHBIE CHCTEMBI);

iv) TKaHH, TAKUE KaK 3aJHUE TOJKH, OOMBKA, TOTOJIKH CaJOHA, aBTOMOOHMIbHBIE
CHJICHUS, IOATOJIOBHUKH, COJHIIE3AIUTHBIE KO3BIPHKH, MTAHETH OOIUIIOBKH,
KOBPOBO€ MOKPBITHE.

3. Cpok [eiiCTBHSI KOHKPETHBIX HCKIFOUYCHUH TS 3aMaCHBIX YacTel, YKa3aHHBIX B IyHKTE 2 a)
BBIIIIC, UCTEKAET B KOHIIE CPOKA CIIY>KOBI TPAHCIIOPTHBIX CPEJICTB CTaporo obpasna wiu B 2036 roay,
B 3aBUCUMOCTH OT TOT'O, YTO HACTYIIUT paHbIIC.

4, CpoK AeiicTBHSA KOHKPETHBIX UCKIIFOYESHHUH JUIS 3aIIaCHBIX YacTei, yKa3aHHBIX B IyHKTE 2 D)
BBILIE, HCTEKAET B KOHIIE CPOKA CIIYKObI TPAHCIIOPTHBIX CpeIcTB Wik B 2036 ros1y, B 3aBUCHMOCTH
OT TOT'0, YTO HACTYNUT paHbIIIE.

5. Cpok DeicTBUS KOHKPETHBIX HCKITFOUCHHUH [UIS 3aTIaCHBIX YacTeH IS JICTaTeIbHBIX
anmaparoB, 3asBKa Ha MOJyueHue cepTudurKara JJis KOTOPBIX OblIa mojaaHa o aekadps 2018 roga u
ceprudukat ObLT OTyUYeH A0 aekadps 2022 roga, UCTEKAET B KOHIIE CPOKA CITYIKOBI ITHX
JICTaTe/IbHBIX AIapaToB.

IF-2023-10990647-APN-DTR#MRE
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CK -8/11 : BkiloueHue KOPOTKOIENMHbIE XJI0PUPOBAHHbIE

napaguHbl

Koungpepenyus Cmopon,

paccmompes XapaKTePUCTHKY PHUCKOB 1 OLICHKY PETYINPOBAHUS PUCKOB B OTHOIICHUT
KOPOTKOLIETTHBIX XJIOPHPOBAHHBIX Mapa(uHOB, MPENPOBOXKACHHBIE KOMUTETOM 110 pacCMOTPEHUIO

CTOMKHUX OpraHMYECKHX 3arps3HUTENCH?,

npurumas K ceedenuio PECKOMEHAANIO Komutera no PacCMOTPECHUIO CTOMKHUX OpraHn4eCKuxX
3aI‘pH3HHTeH6ﬁ O BKIIFOYCHHUH KOPOTKOLCITHBIX XJIOPHUPOBAHHBIX Hapa(l)I/IHOB B IIPUJIOKCHUC Ak
KOHBCHHI/II/I C IPUMCHCHUEM MEP PEryJIMpoOBaHus JJId OrpaHUYCHUSA MMPUCYTCTBUA KOPOTKOUCITHBIX
XJIOPUPOBAHHBIX Hapa(i)I/IHOB B CMCCAX APYTUX XJIOPUPOBAHHBIX Hapa(l)I/IHOB, C KOHKPCTHBIMHA

HMCKJIFOYEHUSIMU N 0€3 TAaKOBBIX2,

1. nocmanosnsiem BHeCTH NONpaBKy B 4aCTb 1 MPUIIOKCHUSA A x CTOKTroIbMCKOMI
KOHBCHIIMH O CTOMKHX OPraHNYCCKUX 3arpA3HUTCIIAX € UCJIbIO BKIIIOUCHHUA B HCI'O KOPOTKOUCITHBIX
XJIOPUPOBAHHBIX Hapa(i)I/IHOB C KOHKPETHBIMU UCKIIIOYCHUAIMMU, Z[O68.BI/IB CJICAYIOLIYIO CTPOKY:

Xumuueckoe gewjecmso Buo Konxpemnoe uckniouenue
OdeamenvHoCcmuy
KopoTtkonennsie xiopupoBaHHble napaduHbI IIpousBoncTso o paspemenuto CTopoHam,
(ankansl, C10-13, XJI0pO)*: PSIMOLICTIHBIE BKJIIOYEHHBIM B PeecTp
XJIOPHPOBAHHBIE YTIICBOIOPObI C AIUHON LIETH
IIpumenenue e Jlo6GaBky B mpolecce IPOU3BOACTBA

ot C10 1o C13 1 ¢ coziepxaHueM xjiopa Ooee
48% 1o Becy

Hamnpumep, BemecTsa, MMeroIye CIeayOIHe
HOMepa KAC, MoryT conepkaTh KOPOTKOIICTTHBIE
XJIOpUPOBaHHBIE MTapaduHbL:

Ne KAC 85535-84-8,;
Ne KAC 68920-70-7,
Ne KAC 71011-12-6;
Ne KAC 85536-22-7,
Ne KAC 85681-73-8,;
Ne KAC 108171-26-2.

nepeaaTOYHbIX pCMHeﬁ B OTpaciv no
NPOU3BOJCTBY HATYypaJIbHOI'O U
CUHTETUYCCKOI'O Kay4yKa,

® 3amacHbIC YaCTH PE3HHOBBIX
KOHBEHEPHBIX JIEHT B
TOPHOIOOBIBAOIIEH U JICCHOM
HPOMBIIUICHHOCTH;

® KOXXEBCHHAs NPOMBIIIJICHHOCTD, B
YaCTHOCTH, B ) KUPOBAaHUU KOXKHU,

® TIPHUCAJIKH K CMa304YHBIM MacjaMm, B
YaCTHOCTH, IS IBUTaTeNeH
aBTOMOOGHJICH, JJIEKTPOreHepaTopoB
1 BETPOIHEPreTHYECKHUX YCTAHOBOK,
a TaroKe 11 OypeHus U OCBOCHHU
HE(TSHBIX ¥ Ta30BBIX
MECTOPOX/ICHUH, HedTenepepaboTKu
IUIsL IPOM3BOJICTBA JIU3EIIBHOTO
TOIINBA;

e TpyOKHM JUIS I€KOPATHBHBIX JIAMIT
Hapy>KHOTO OCBEIICHUS;

® BOJOCTOMKME U OTHEYIIOpHBIE
KpacKH;

* Kilew;
® MeTaut000paboTKa;

® BTOPHUYHBIC HHaCTI/IqE)I/IKaTOpLI B
TrHOKOM TIOJIMBUHHJIXJIOPUAC 3a

1

UNEP/POPS/POPRC.11/10/Add.2 m UNEP/POPS/POPRC.12/11/Add.3.
UNEP/POPS/COP.8/14.

IF-2023-10990647-APN-DTR#MRE
21

Pagina 28 de 36



Xumuueckoe eewecmeo Buo Konxpemnoe uckmouenue
odesimenbHoCmu

HCKITIOYCHUEM UTPYIIEK U
MPOIYKLMHU AJIS IETEH.

2. nocmauosnsem maxoce BKIIOYUTH B 4acTh | MpMIIoyKeHUsT A HOBOE NIpUMEYaHue vii)
CIIEAYIOLIETO COAEPKAHUS:

vii)  mpumevaHwue i) He MPUMEHSETCS B OTHOLICHHH KOJIHYECTB XUMUYECKOTO
BeIeCcTBa, 0003HAYEHHOT'O 3HAKOM «ILTIOCY» («+») TI0CiIe ero HauMEHOBAaHUS
B KOJIOHKE «XHMMHUYECKOE BELIECTBO» B UaCTH | TaHHOTO NPUIIOKEHHUS,
KOTOpBIE COZIepKaTCA B CMECAX B KOHIIEHTpaIusx He MeHee 1% 1o Becy.
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SC-8/12 : BkiIloueHHH rekcaxJjopoyraaneHna
Koungepenyus Cmopon,

paccmompeg XapakTepUCTUKY PUCKOB U OLIEHKY PEryJINpOBaHUs PHCKOB B
OTHOIIEHNHN TeKcaxyIopOyTaneHa, a TAKXKe OLCHKY HOBOM MH(OpManuu B CBSI3H C
BKIFOUCHHEM TreKkcaxiopOyTaaueHa B npuinoxeHne C k KoHBeHIMM, HanpaBiIeHHbIE
KoMUTETOM MO PACCMOTPEHUIO CTOMKUX OPraHUYECKHX 3arpsa3HuTeeit’,

npunumas K céedenuto pekoMeHaamo Komurera no paccMOTpEHHIO CTOMKHX
OpPraHUYECKUX 3arpA3HUTENICH 0 BKIIOUEHHH TekcaxyiopOyraaneHa B mpuinoxkerne C K
KoHBeHIMN 1 BBIBOJ, COAEPIKAIMICS B OLIEHKE HOBOH MH(OPMALMK O HEelpeHaMEPEHHOM
HPOU3BOJICTBE TEKCAXJIOpOyTaueHa?,

nocmanossiem BHECTH TIONPaBKy B 4acTh | mpunoxxenns C x KoHBeHIMu ¢ 1iebo
BKJIFOUCHHMS B HET'O TeKcaxjIopOyTaueHa MoCpeCTBOM BKIIIOUEHHS CIIOB
«["excaxnopoyraauen (Ne KAC: 87-68-3)» B Tabnuny « XuMHUECKOE BEIIECTBO» H
BKITIOUCHUS CIIOBA «TeKcaxiopOyTaaneHa» B mepBblit ad3ar yactei |l u |1l mpunoxenns C.

1 UNEP/POPS/POPRC.8/16/Add.2, UNEP/POPS/POPRC.9/13/Add.2,
UNEP/POPS/POPRC.12/11/Add.5.

2 UNEP/POPS/COP.8/15.
IF-2023-10990647-APN-DTR#MRE
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SC-8/10: Inclusién del éter de decabromodifenilo

La Conferencia de las Partes,

Habiendo examinado el perfil de riesgos, la evaluacidn de la gestion de riesgos y la adicién a
la evaluacion de la gestion de riesgos en relacién con el éter de decabromodifenilo (mezcla
comercial, c-decaBDE) presentados por el Comité de Examen de los Contaminantes Organicos
Persistentest,

Tomando nota de la recomendacion formulada por el Comité de Examen de los
Contaminantes Organicos Persistentes para incluir el éter de decabromodifenilo (BDE-209) del c-
decaBDE en el anexo A del Convenio con exenciones especificas2,

1. Decide modificar la parte | del anexo A del Convenio de Estocolmo sobre
Contaminantes Organicos Persistentes para incluir en ella el éter de decabromodifenilo (BDE-209)
presente en el éter de decabromodifenilo de calidad comercial, con exenciones especificas para la
produccion y el uso del éter de decabromodifenilo de calidad comercial, mediante la adicion del
renglon siguiente:

Producto quimico Actividad Exencion especifica

Eter de decabromodifenilo Produccion La permitida para las Partes incluidas en el Registro
(BDE-209) presente en el éter

de decabromodifenilo de calidad Uso De conformidad con la parte IX del presente anexo:

de comercial e  Piezas para uso en vehiculos especificados

(N° de CAS:1163-19-5) en el parrafo 2 de la parte IX del presente
anexo

e  Tipos de aeronave cuya homologacién se
haya solicitado antes de diciembre
de 2018 y se haya recibido antes de
diciembre de 2022, y piezas de repuesto
para esas aeronaves

e  Productos textiles que deben tener
propiedades antiinflamables, con
exclusion de ropa y juguetes

e Aditivos en carcasas de plastico y piezas
utilizadas para aparatos domésticos de
calefaccion, planchas, ventiladores,
calentadores de inmersién que contienen o
estan en contacto directo con piezas
eléctricas o que deben cumplir con las
normas en materia de proteccion
pirorretardante, en concentraciones
inferiores al 10% del peso de la parte

e  Espuma de poliuretano para aislamientos
de edificios

1 UNEP/POPS/POPRC.10/10/Add.2; UNEP/POPS/POPRC.11/10/Add.1; UNEP/POPS/POPRC.12/11/Add.4.
2 UNEP/POPS/COP.8/13.
IF-2023-10990647-APN-DTR#AMRE
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2. Decide también incluir una nueva parte 1X en el anexo A como se indica a continuacion:

Parte IX
Eter de decabromodifenilo

1. Se eliminaran la produccion y la utilizacién de éter de decabromodifenilo salvo en lo
que se refiere a las Partes que hayan notificado a la Secretaria su intencion de producirlo y/o
de utilizarlo, de conformidad con el articulo 4.

2. En relacién con piezas para uso en vehiculos, podran concederse exenciones
especificas para la produccion y el uso del éter de decabromodifenilo de calidad comercial,
limitado a lo siguiente:

a)  Piezas destinadas para uso en vehiculos antiguos, definidos como vehiculos
cuya produccién en masa ha cesado, y con tales piezas comprendidas en una o varias de las
siguientes categorias:

i)  Sistema de propulsion y mecanismos internos del vehiculo, tales como
cables de tierra y cables de interconexidn de la bateria, conductos de aire
acondicionado mavil, sistemas de propulsion, bujes de colector de escape,
aislamiento bajo el capo, cableado y sujecién bajo el cap6 (cableado del
motor, etc.), sensores de velocidad, mangueras, médulos de ventilacion y
sensores de detonacion;

ii)  Aplicaciones del sistema de combustible, tales como mangueras para
combustible, depdsitos de combustible y depdsitos de combustible en los
bajos de la carroceria;

iii)  Dispositivos pirotécnicos y aplicaciones afectadas por dispositivos
pirotécnicos, como cables de ignicion del airbag, telas/cubiertas de

asientos (solo si guardan relacion con el airbag) y airbags (frontales
y laterales);

iv)  Aplicaciones de sujecion y de interiores del vehiculo, tales como
molduras, materiales acusticos y cinturones de seguridad.

b) Las piezas de vehiculos especificadas en los precedentes parrafos 2 a) i) aiv) y
las comprendidos en una o varias de las siguientes categorias:

i) Plasticos reforzados (paneles de instrumentos y molduras interiores);

ii) Bajo el capd o el tablero (bloques de fusible de conexidn, cables de alto
amperaje y aislamiento de cables (cableado de bujias));

iii) Equipos eléctricos y electronicos (cajas y bandejas de baterias, conectores
eléctricos de control del motor, componentes de aparatos de radio y
reproduccion de discos, sistemas de navegacion por satélite, sistemas de
posicionamiento global y sistemas informéticos);

iv) Textiles, como los de cubiertas traseras, tapicerias, revestimiento del techo,
asientos, reposacabezas, viseras, paneles, alfombrillas.

3. Las exenciones especificas para las piezas especificadas en el parrafo 2 a) precedente
expiraran al final de la vida atil de los vehiculos antiguos o en 2036, lo que antes suceda.

4. Las exenciones especificas para las piezas especificadas en el parrafo 2 b) precedente
expiraran al final de la vida atil de los vehiculos o en 2036, lo que antes suceda.

5. Las exenciones especificas para piezas de repuesto destinadas a tipos de aeronaves
cuya homologacién se haya solicitado antes de diciembre de 2018 y se haya recibido antes
de diciembre de 2022 expiraran al final de la vida Gtil de esas aeronaves.

IF-2023-10990647-APN-DTR#MRE
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SC-8/11: Inclusion de las parafinas cloradas de cadena corta

La Conferencia de las Partes,

Habiendo examinado el perfil de riesgos y la evaluacion de la gestion de riesgos en relacion
con las parafinas cloradas de cadena corta presentados por el Comité de Examen de los
Contaminantes Organicos Persistentes?,

Tomando nota de la recomendacion formulada por el Comité de Examen de los
Contaminantes Organicos Persistentes de incluir las parafinas cloradas de cadena corta en el anexo A
del Convenio, con controles para limitar la presencia de parafinas cloradas de cadena corta en otras
mezclas de parafinas cloradas, con o sin exenciones especificasz,

1.  Decide modificar la parte | del anexo A del Convenio de Estocolmo sobre
Contaminantes Organicos Persistentes para incluir en ella las parafinas cloradas de cadena corta, con
exenciones especificas, mediante la adicion del renglén siguiente:

Producto quimico Actividad Exencidn especifica
Parafinas cloradas de cadena corta (alcanos, Produccion La permitida para las Partes incluidas
Cio-13, cloro) *: hidrocarburos clorados de cadena en el Registro
lineal con longitudes de cadena que van desde C1o ™ ) | o Aditivos en la produccion de correas
a Ciz y un contenido de cloro superior al 48% en de transmisidn en la industria del
peso, caucho natural o sintético

o Piezas de repuesto de cintas
Por ejemplo, las sustancias que tienen los transportadoras de caucho en las
siguientes niimeros de CAS pueden contener industrias minera y forestal
parafinas cloradas de cadena corta: o Industria del cuero, en particular
N° de CAS: 85535-84-8; para el engrase del cuero
N° de CAS: 68920-70-7; o Aditivos de lubricantes, en particular
N° de CAS: 71011-12-6; para motores de automaviles,
N° de CAS: 85536-22-7; generadores electricose

instalaciones de energia edlicay en

N° de CAS: 85681-73-8; la perforacion para la exploracion de
N° de CAS: 108171-26-2. gas y petrdleo, y la refineria de

petroleo para la produccion de diésel

e Tubos para bombillas de decoracion
de exteriores

e Impermeabilizacién y pinturas
ignifugas

e Adhesivos
e Tratamiento de metales

¢ Plastificante secundario en el
policloruro de vinilo flexible, con
exclusion de juguetes y productos
para nifios

2. Decide también insertar una nueva nota vii) en la parte | del anexo A como se indica a
continuacion:

1 UNEP/POPS/POPRC.11/10/Add.2 y UNEP/POPS/POPRC.12/11/Add.3.
2 UNEP/POPS/COP.8/14.
IF-2023-10990647-APN-DTR#AMRE
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vii)  Lanota i) no se aplica a cantidades de un producto quimico marcado con un
signo mas (“+”) después de su nombre en la columna titulada “Producto
quimico” en la parte | del presente anexo, que esté presente en mezclas en
concentraciones superiores o iguales al 1% en peso.

IF-2023-10990647-APN-DTR#MRE
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SC-8/12: Inclusién del hexaclorobutadieno

La Conferencia de las Partes,

Habiendo examinado el perfil de riesgos y la evaluacion de la gestion de riesgos en relacion
con el hexaclorobutadieno, asi como la evaluacion de nueva informacidn respecto de la inclusion del
hexaclorobutadieno en el anexo C del Convenio presentados por el Comité de Examen de los
Contaminantes Organicos Persistentest,

Tomando nota de la recomendacion formulada por el Comité de Examen de los
Contaminantes Organicos Persistentes de incluir el hexaclorobutadieno en el anexo C del Convenio
y la conclusion de la evaluacion de nueva informacion sobre la produccion no intencional de
hexaclorobutadienoz.

Decide modificar la parte | del anexo C del Convenio para incluir en ella el
hexaclorobutadieno insertando “Hexaclorobutadieno (N° de CAS: 87-68-3)” en el cuadro “Producto
quimico” del anexo insertando “hexaclorobutadieno” en el primer parrafo de las partes 11 y IIT del
anexo.

1 UNEP/POPS/POPRC.8/16/Add.2; UNEP/POPS/POPRC.9/13/Add.2; UNEP/POPS/POPRC.12/11/Add.5.
2 UNEP/POPS/COP.8/15.

IF-2023-10990647-APN-DTR#MRE
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